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ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА
Количество недельных часов   8 класс – 3    Количество часов в год 8 класс – 105







   9 класс – 3



         9 класс - 102
Уровень рабочей программы    базовый

Классификация рабочей программы   модифицированная
Нормативно-правовые документы, на основании которых разработана рабочая программа
· Федеральный компонент государственного образовательного стандарта, утвержденный Приказом Минобразования РФ № 1089 от 05.03.2004.

· Примерная программа основного общего образования по немецкому языку, рекомендованная Министерством образования и науки РФ/письмо № 03-1263 от 07.07.2005.

· Приказ Министерства образования Российской Федерации № 1312 от 09.03.2004 «Об утверждении федерального базисного учебного плана и примерных планов для образовательных учреждений Российской Федерации, реализующих программы общего образования (в ред. Приказов Минобрнауки России от 20.08.2008 №241, от 30.08.2010 №889, от 03.06.2011 №1994, от 01.02.2012 №74).

· Приказ Департамента образования, науки и молодёжной политики Воронежской области от 27.07.2012г. №760 «Об утверждении регионального базисного  учебного плана  и примерных учебных планов для образовательных учреждений Воронежской области, реализующих государственные образовательные стандарты начального общего, основного общего и среднего (полного) общего образования» с изменениями  от 30.08.2013г. №840 «О внесении изменения в приказ департамента образования, науки и молодежной политики Воронежской области от 27.07.2012 № 760».

· Приказ Министерства образования и науки Российской Федерации от 31 марта 2014 г.  № 253  «Об утверждении Федерального перечня учебников, рекомендуемых  к использованию при реализации  имеющих государственную аккредитацию образовательных программ начального общего, основного общего, среднего общего образования».

· Основная образовательная программа основного общего образования на 2011-2015 г.г.

Иностранный язык (в том числе немецкий) входит в общеобразовательную область «Филология». Язык является важнейшим средством общения, без которого невозможно существование и развитие человеческого общества. Происходящие сегодня изменения в общественных отношениях, средствах коммуникации  (использование новых информационных технологий) требуют повышения коммуникативной компетенции школьников, совершенствования их филологической подготовки. Все это повышает статус предмета «иностранный язык» как общеобразовательной учебной дисциплины.

Основное назначение иностранного языка состоит в формировании коммуникативной компетенции, т.е. способности и готовности осуществлять иноязычное межличностное и межкультурное общение с носителями языка.

 Иностранный язык как учебный предмет характеризуется 

· межпредметностью (содержанием речи на иностранном языке могут быть сведения из разных областей знания, например, литературы, искусства, истории, географии, математики и др.); 

· многоуровневостью (с одной стороны необходимо овладение различными языковыми средствами, соотносящимися с аспектами языка: лексическим, грамматическим, фонетическим, с другой -  умениями в четырех видах речевой деятельности); 

· полифункциональностью (может выступать как цель обучения и как средство приобретения сведений в самых различных областях знания).

Являясь существенным элементом культуры народа – носителя данного языка и средством передачи ее другим, иностранный язык способствует формированию у школьников целостной картины мира. Владение иностранным языком повышает уровень гуманитарного образования школьников, способствует формированию личности и ее социальной адаптации к условиям постоянно меняющегося поликультурного, полиязычного мира. 

Иностранный язык расширяет лингвистический кругозор учащихся, способствует формированию культуры общения, содействует общему речевому развитию учащихся. В этом проявляется взаимодействие всех языковых учебных предметов, способствующих формированию основ филологического образования школьников.

Обучение иностранному языку (немецкому) в основной школе должно обеспечивать преемственность с подготовкой учащихся  в начальной школе. Данный этап изучения иностранного  языка характеризуется наличием значительных изменений в развитии школьников, так как у них к моменту начала обучения в основной школе существенно  расширился кругозор и общее представление о мире, сформированы элементарные коммуникативные умения в четырех видах речевой деятельности, а также общеучебные умения, необходимые для изучения иностранного языка как учебного предмета, накоплены некоторые знания о правилах речевого поведения на родном и иностранном языках. В этом возрасте у них появляется стремление к самостоятельности и самоутверждению, формируется избирательный познавательный интерес. 

В основной школе усиливается значимость принципов  индивидуализации и дифференциации обучения, большее значение приобретает использование проектной методики и современных технологий обучения  иностранному языку (в том числе информационных). Все это позволяет расширить связи немецкого языка с другими учебными предметами, способствует иноязычному  общению школьников с учащимися из других классов и школ, например, в ходе проектной деятельности с ровесниками из других стран, в том числе  и через  Интернет, содействует их социальной адаптации в современном мире. 

На данной ступени языкового развития у школьников отмечаются также значительные возрастные и индивидуальные различия, которые должны учитываться как при отборе содержания, так и в использовании приемов обучения. 
К завершению обучения в основной школе планируется достижение учащимися общеевропейского допорогового уровня подготовки по иностранному языку (немецкому языку)(уровень А-2). Этот уровень дает возможность выпускникам основной школы использовать иностранный язык для продолжения образования на старшей ступени  в полной средней школе, в специальных учебных заведениях и для дальнейшего самообразования.
Изучение иностранного языка в целом и немецкого в частности в основной школе направлено на достижение следующих целей:

· развитие иноязычной коммуникативной компетенции в совокупности ее составляющих – речевой, языковой, социокультурной, компенсаторной, учебно-познавательной:

речевая компетенция – развитие коммуникативных умений в четырех основных видах речевой деятельности (говорении, аудировании, чтении, письме);

языковая компетенция – овладение новыми языковыми средствами (фонетическими, орфографическими, лексическими, грамматическими) в соответствии c темами, сферами и ситуациями общения, отобранными для основной школы; освоение знаний о языковых явлениях изучаемого языка, разных способах выражения мысли в родном и изучаемом языке;

социокультурная компетенция – приобщение учащихся к культуре, традициям и реалиям стран/страны изучаемого иностранного языка в рамках тем, сфер и ситуаций общения, отвечающих опыту, интересам, психологическим особенностям учащихся основной школы на разных ее этапах (V-VI и VII-IX классы); формирование умения представлять свою страну, ее культуру в условиях иноязычного межкультурного общения;

компенсаторная компетенция – развитие умений выходить из положения в условиях дефицита языковых средств при получении и передаче информации;

учебно-познавательная компетенция – дальнейшее развитие общих и специальных учебных умений; ознакомление с доступными учащимся способами и приемами самостоятельного изучения языков и культур, в том числе с использованием новых информационных технологий;

· развитие и воспитание у школьников понимания важности изучения иностранного языка в современном мире и потребности пользоваться им как средством общения, познания, самореализации и социальной адаптации; воспитание качеств гражданина, патриота; развитие национального самосознания, стремления к взаимопониманию между людьми разных сообществ, толерантного отношения к проявлениям иной культуры.

Рабочая программа ориентирована  на цели федерального компонента государственного стандарта основного общего образования и составлена  с учетом авторской программы И.Л. Бим Немецкий язык. 5–9 классы, 2011 г.

Авторская программа соответствует федеральному компоненту государственного стандарта основного общего образования. Авторская программа И.Л. Бим рассчитана на 105 часов. В соответствии с учебным планом МКОУ Хлебородненской СОШ выделено 102 часа для изучения иностранного языка учащимися 9 класса. Поэтому количество часов убавлено за счёт 3 резервных уроков.

Единицей учебного процесса является урок. Урок – это не только единица учебного процесса, но это ещё и основная форма организации учебного процесса. Необходимо представить себе объем изучаемого материала в рамках цикла. Цикл может состоять из трех-шести уроков (на начальном этапе -  2-3 урока, на среднем - 5-6 уроков). Весь объем работы распределяется по циклу.

1 урок: введение новой темы, новой лексики, конструкций; урок может включать вступительную беседу, текст преподавателя с вопросами либо текст для аудирования. Новый материал, предъявляемый преподавателем, сразу же повторяется учащимися. Новый материал вводится в начале урока, затем проводится тренировка данного материала и проверка на этом же занятии качества усвоенного.

2 урок: работа над грамматикой (изучающее чтение).

3 урок: активный выход в речь (диалоги, беседа, пересказ, рассказ по аналогии, рассказ на основе нескольких текстов).

4 урок: обобщение, повторение, выход в письменную речь, подведение итогов по всем урокам, сочинение (преимущественно домашняя работа).

Как правило, целесообразна следующая последовательность этапов работы на уроке:

1) введение в «атмосферу» языка;

2) объяснение нового материала и учебные действия с ним;

3) упражнения на закрепление и активизацию нового материала;

4) объяснение и запись домашнего задания; 

5) подведение итогов урока, оценка работы на уроке каждого учащегося.

В  силу  специфики  обучения  немецкому  языку  уроки  носят  комбинированный   характер, т.е. на  одном  уроке   могут  развиваться   все  виды  речевой  деятельности (аудирование, говорение, чтение  и   письмо).  

Формы  текущего,  промежуточного   и   итогового  контроля:  тесты (грамматические, лексико  -  грамматические, тесты  по  чтению   и  аудированию), письменные   контрольные  работы, устный   опрос, контроль  знания   лексики, а  также  (исходя   из  возможностей  класса) проектная  деятельность.

Курс иностранного языка в 8 и 9 классах завершается итоговой контрольной работой в 4 четверти по всем темам, пройденным на данном этапе обучения. 
Учебно-методический комплект для обучающихся: 

1. И.Л. Бим Немецкий язык. 8 класс: учебник для общеобразовательных учреждений. – 11-е изд. - М.: Просвещение, 2012. – 239 с. 

2. И.Л. Бим Немецкий язык. Шаги 5: учебник для 9 класса общеобразовательных учреждений. – М.: Просвещение, 2009. – 271 с. 
Федеральный базисный учебный план для образовательных учреждений Российской Федерации отводит 210 часов для обязательного изучения иностранного языка учащимися 8-9 классов из расчета 3 учебных часа в неделю. Программа по иностранному языку общим объемом 105 часов в 8 классе и 102 часа в 9 классе изучается в течение 1,2,3 и 4 четверти.

УЧЕБНО-ТЕМАТИЧЕСКИЙ ПЛАН

8 КЛАСС

	№ п\п
	Тема
	Количество часов
	Контрольные мероприятия

	1.
	Kapitel I. Schön war es im Sommer! 
	25
	Урок №24 - Контрольная работа№1

	2.
	Kapitel II. Aber jetzt ist schon längst wieder Schule! 
	29
	Урок №46 - Контрольная работа№2

	3.
	Kapitel III. Wir bereiten uns auf eine Deutschlandreise vor. 
	27
	Урок №76 - Контрольная работа№3

	4.
	Kapitel IV. Eine Reise durch die Bundesrepublik Deutschland.
	21
	Урок №97 – Итоговая контрольная работа

	5.
	Резерв.


	3
	-

	Итого:
	105
	


УЧЕБНО-ТЕМАТИЧЕСКИЙ ПЛАН

9 КЛАСС

	№ п\п
	Тема
	Количество часов
	Контрольные мероприятия

	1.
	Ferien, ade!! (Wiederholungskurs). 
	8
	-

	2.
	Kapitel I. Ferien und Bücher. Gehören sie zusammen?
	23
	Урок №25 - Контрольная работа№1

	3.
	Kapitel II. Die heutigen Jugendlichen. Welche Probleme haben sie?
	22
	Урок №46 - Контрольная работа№2

	4.
	Kapitel III. Die Zukunft beginnt schon jetzt. Wie steht’s mit der Berufswahl?
	23
	Урок №75 - Контрольная работа№3

	5.
	Kapitel IV. Massenmedien. Ist es wirklich die vierte Macht?
	26
	Урок №97 – Итоговая контрольная работа

	Итого:
	102
	


КАЛЕНДАРНО-ТЕМАТИЧЕСКОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ
8 КЛАСС

	№ урока
	Тема урока
	Дата урока (по плану)
	Дата урока (фактически)
	Причина, по кот. не проведён урок

	Kapitel I. Schön war es im Sommer! (25 часов)

	1. 
	Где отдыхает немецкая молодёжь?
	
	
	

	2. 
	Хобби.
	
	
	

	3. 
	Мои летние каникулы.
	
	
	

	4. 
	Молодёжные турбазы.
	
	
	

	5. 
	Площадки для кемпинга.
	
	
	

	6. 
	Письма из лета.
	
	
	

	7. 
	Остров из сыра.
	
	
	

	8. 
	Капитан Кюмелькорн и охота на тигра.
	
	
	

	9. 
	Работа над аудированием.
	
	
	

	10. 
	Прошедшее время.
	
	
	

	11. 
	Прошедшее время. 
	
	
	

	12. 
	Предпрошедшее время. 
	
	
	


	13. 
	Предпрошедшее время. 
	
	
	

	14. 
	Придаточные предложения времени. 
	
	
	

	15. 
	Встреча после каникул.
	
	
	

	16. 
	Работа над полилогом.
	
	
	

	17. 
	Любимые места отдыха.
	
	
	

	18. 
	Работа над страноведением.
	
	
	

	19. 
	Письмо Андреа.
	
	
	

	20. 
	Личное письмо.
	
	
	

	21. 
	Неудачник.
	
	
	

	22. 
	Повторяем, что знаем. 
	
	
	

	23. 
	Контрольная работа №1 по теме «Прекрасно было летом».
	
	
	

	24. 
	Расписание скоростных поездов.
	
	
	

	25. 
	Немецкая литература.
	
	
	

	Kapitel II. Aber jetzt ist schon längst wieder Schule!  (29 часов)

	26. 
	Школьный табель.
	
	
	

	27. 
	Предметы, изучаемые в немецких школах.
	
	
	

	28. 
	Система школьного образования в Германии.
	
	
	

	29. 
	Система школьного образования в Германии.
	
	
	

	30. 
	Альтернативные школы в Германии.
	
	
	

	31. 
	Вальдорфская школа.
	
	
	

	32. 
	Эммануэль и школа.
	
	
	

	33. 
	Проблема взаимоотношений учеников и учителей.
	
	
	

	34. 
	Дженни и Себастьян.
	
	
	

	35. 
	Дженни и Себастьян.
	
	
	

	36. 
	Школы в Германии. 
	
	
	

	37. 
	Школьный обмен.
	
	
	

	38. 
	Школы в Германии и в России.
	
	
	

	39. 
	Работа над аудированием. 
	
	
	

	40. 
	Будущее время. 
	
	
	

	41. 
	Будущее время.
	
	
	

	42. 
	Придаточные определительные  предложения. 
	
	
	

	43. 
	Придаточные определительные  предложения. 
	
	
	

	44. 
	Предложное управление глаголов. 
	
	
	

	45. 
	Повторяем, что знаем. 
	
	
	

	46. 
	Контрольная работа №2 по теме «А сейчас уже школа».
	
	
	

	47. 
	Что нового в школе?
	
	
	

	48. 
	Учись учиться.
	
	
	

	49. 
	Что мы изучаем в школе?
	
	
	

	50. 
	Оценки в школе. Нужны ли они?
	
	
	


	51. 
	Изучение иностранных языков.
	
	
	

	52. 
	Изменение в системе образования Германии. 
	
	
	

	53. 
	Сказки и легенды Германии.
	
	
	

	54. 
	Роль иностранных языков.
	
	
	

	Kapitel III. Wir bereiten uns auf eine Deutschlandreise vor. (26 часов)

	55. 
	Что мы знаем о Германии.
	
	
	

	56. 
	Что мы знаем о Германии.
	
	
	

	57. 
	Как и на чем можно путешествовать.
	
	
	

	58. 
	Одежда.
	
	
	

	59. 
	Отделы универмага.
	
	
	

	60. 
	Как купить одежду.
	
	
	

	61. 
	Покупаем продукты.
	
	
	

	62. 
	Подготовка к путешествию.
	
	
	

	63. 
	Цель путешествия – Берлин. 
	
	
	

	64. 
	Цель путешествия – Кёльн. 
	
	
	

	65. 
	«У нас дома в далёкие времена» (Г. Фаллада).
	
	
	

	66. 
	Искусство путешествовать.
	
	
	

	67. 
	Анекдоты о путешествиях и путешественниках.
	
	
	

	68. 
	Неопределённо-личное местоимение man.
	
	
	

	69. 
	Склонение относительных местоимений. 
	
	
	

	70. 
	Склонение относительных местоимений.
	
	
	

	71. 
	Гости могут приезжать.
	
	
	

	72. 
	Работа над полилогом.
	
	
	

	73. 
	Программа пребывания русских гостей в Германии.
	
	
	

	74. 
	Программа пребывания русских гостей в Германии.
	
	
	

	75. 
	Повторяем, что знаем. 
	
	
	

	76. 
	Контрольная работа №3 по теме «Мы готовимся к поездке по Германии».
	
	
	

	77. 
	В продуктовом магазине.
	
	
	

	78. 
	Как правильно заполнять формуляр для выезда за границу?
	
	
	

	79. 
	Единые деньги в Европе.
	
	
	

	80. 
	Творчество Б.Брехта.
	
	
	

	Kapitel IV. Eine Reise durch die Bundesrepublik Deutschland. (21 час)

	81. 
	У карты Германии. 
	
	
	

	82. 
	Мюнхен – столица Баварии.
	
	
	

	83. 
	Достопримечательности Мюнхена.
	
	
	

	84. 
	Поездка по Берлину. 
	
	
	

	85. 
	Вдоль по Рейну.
	
	
	

	86. 
	На вокзале.
	
	
	

	87. 
	Мы путешествуем.
	
	
	

	88. 
	Работа над аудированием.
	
	
	

	89. 
	Относительные местоимения с предлогами.
	
	
	

	90. 
	Относительны е местоимения с предлогами.
	
	
	

	91. 
	Страдательный залог.
	
	
	

	92. 
	Страдательный залог.
	
	
	

	93. 
	Поездка по Кёльну.
	
	
	

	94. 
	В кафе.
	
	
	

	95. 
	Повторяем, что знаем. 
	
	
	

	96. 
	Повторяем, что знаем. 
	
	
	

	97. 
	Итоговая контрольная работа. 
	
	
	

	98. 
	Праздники Германии.
	
	
	

	99. 
	Бонн. Франкфурт-на-Одере.
	
	
	

	100. 
	Дюссельдорф. Майнц.
	
	
	

	101. 
	Дрезден.
	
	
	

	102. 
	Биография и творчество И.С. Баха.
	
	
	

	103. 
	Резерв.
	
	
	

	104. 
	Резерв.
	
	
	

	105. 
	Резерв.
	
	
	

	Итого: 105 часов


КАЛЕНДАРНО-ТЕМАТИЧЕСКОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ
9 КЛАСС

	№ урока
	Тема урока
	Дата урока (по плану)
	Дата урока (фактически)
	Причина, по кот. не проведён урок

	Ferien, ade!! (Wiederholungskurs) (8 часов)

	1. 
	Лето, прощай!
	
	
	

	2. 
	Повторение лексики по теме «Школа».
	
	
	

	3. 
	Где и как немецкая молодёжь проводит каникулы?
	
	
	

	4. 
	Каникулы в Германии.
	
	
	

	5. 
	Каникулы в Германии.
	
	
	

	6. 
	Мои летние каникулы.
	
	
	

	7. 
	Система школьного об​разования в Германии.
	
	
	

	8. 
	Система школьного об​разования в Германии.
	
	
	

	Kapitel I. Ferien und Bücher. Gehören sie zusammen? (23 часа)

	9. 
	Какие книги читают немецкие школьники во время летних каникул?  
	
	
	

	10. 
	Для многих чтение - это хобби. 
	
	
	

	11. 
	Роль книги в жизни человека. 
	
	
	

	12. 
	Творчество немецких писателей: Гейне, 

Гёте, Шиллера. 
	
	
	

	13. 
	«Горький шоколад» М.Преслера. 
	
	
	

	14. 
	Комиксы, их смысл. 
	
	
	

	15. 
	Немецкие каталоги детской и юношеской литературы. 
	
	
	

	16. 
	Знакомство с различными жанрами литературы. 
	
	
	

	17. 
	Книги, которые я читаю. 
	
	
	

	18. 
	Анекдоты о Гёте, Гейне, Шиллере. 
	
	
	

	19. 
	Страдательный залог.
	
	
	

	20. 
	Страдательный залог.
	
	
	

	21. 
	Инфинитивный оборот um…zu + Infinitiv.
	
	
	

	22. 
	Кто принимает участие в создании книг?  
	
	
	

	23. 
	Повторяем, что знаем. 
	
	
	

	24. 
	Повторяем, что знаем. 
	
	
	

	25. 
	Контрольная работа №1 по теме «Каникулы и книги».
	
	
	

	26. 
	Зачем мы читаем книги?
	
	
	

	27. 
	О чтении на уроке немецкого языка.
	
	
	

	28. 
	«Последняя книга» М.Л. Кашница.
	
	
	

	29. 
	О вкусах не спорят, поэтому мнения о книгах различны.
	
	
	

	30. 
	Интересные сведения из издательств.
	
	
	

	31. 
	Творчество Г.Гейне.
	
	
	

	Kapitel II. Die heutigen Jugendlichen. Welche Probleme haben sie? (22 часа)

	32. 
	Молодёжные субкультуры. 
	
	
	

	33. 
	О чём мечтают молодые люди? Что их волнует? 
	
	
	

	34. 
	Стремление к индивидуальности. 
	
	
	

	35. 
	Проблемы, с которыми в наши дни сталкивается молодёжь. 
	
	
	

	36. 
	Проблемы, с которыми в наши дни сталкивается молодёжь. 
	
	
	

	37. 
	Инфинитивный оборот  statt…zu + Infinitiv, ohne… zu +Infinitiv.
	
	
	

	38. 
	Инфинитивный оборот  statt…zu + Infinitiv, ohne… zu +Infinitiv.
	
	
	

	39. 
	Молодёжь Германии. 
	
	
	

	40. 
	Проблемы  молодёжи/мои проблемы. 
	
	
	

	41. 
	Насилие. 
	
	
	

	42. 
	Насилие. 
	
	
	

	43. 
	Телефон дове​рия для моло​дёжи в Герма​нии. 
	
	
	

	44. 
	Повторяем, что знаем. 
	
	
	

	45. 
	Повторяем, что знаем. 
	
	
	

	46. 
	Контрольная работа №2 по теме «Сегодняшняя молодёжь».
	
	
	

	47. 
	Конфликты между детьми и родителями. 
	
	
	

	48. 
	Конфликты между детьми и родителями. 
	
	
	

	49. 
	Мечты наших детей. 
	
	
	

	50. 
	Мечты наших детей. 
	
	
	

	51. 
	Отцы и дети.
	
	
	

	52. 
	Отрывок из книги «Ilse ist weg».
	
	
	

	Kapitel III. Die Zukunft beginnt schon jetzt. Wie steht’s mit der Berufswahl? (23 часа)

	53. 
	Система образования в Германии. Типы школ. 
	
	
	

	54. 
	Организация производственной практики в школе. 
	
	
	

	55. 
	Поиск рабочего места выпускниками школ. 
	
	
	

	56. 
	Наиболее популярные профессии в Германии. 
	
	
	

	57. 
	Как немецкие школы готовят к выбору про​фессии? 
	
	
	

	58. 
	Как немецкие школы готовят к выбору про​фессии? 
	
	
	

	59. 
	Крупнейшие индустриаль​ные предпри​ятия в Герма​нии. 
	
	
	

	60. 
	Планы школь​ников на бу​дущее. 
	
	
	

	61. 
	Планы школь​ников на бу​дущее. 
	
	
	

	62. 
	Вопросительные местоимённые наречия.
	
	
	

	63. 
	Указательные местоимённые наречия.
	
	
	

	64. 
	Сельскохозяй​ственные профессии.  
	
	
	

	65. 
	Что важно при выборе про​фессии? 
	
	
	

	66. 
	Мои планы на будущее. 

	
	
	

	67. 
	Мои планы на будущее. 
	
	
	

	68. 
	Использование роботов в раз​личных сферах деятельности. 
	
	
	

	69. 
	Нелегкий путь в мир взрос​лых. 
	
	
	

	70. 
	Моя будущая профессия.
	
	
	

	71. 
	Кумиры моло​дёжи и их взаимодейст​вие на выбор профессии.
	
	
	

	72. 
	Археолог Ген​рих Шлиманн и его мечта о Трое.
	
	
	

	73. 
	Повторяем, что знаем. 
	
	
	

	74. 
	Повторяем, что знаем. 
	
	
	

	75. 
	Контрольная работа №3 по теме «Будущее начинается уже се​годня».
	
	
	

	Kapitel IV. Massenmedien. Ist es wirklich die vierte Macht? (26 часов)

	76. 
	СМИ: какие задачи стоят перед ними в обществе?
	
	
	

	77. 
	Газеты и жур​налы, которые издаются в Германии. 
	
	
	

	78. 
	Как найти не​обходимую информацию в немецкой газе​те или журна​ле? 
	
	
	

	79. 
	Телевидение как самое по​пулярное сред​ство массовой информации. 
	
	
	

	80. 
	Телевидение: «за» и «про​тив». 
	
	
	

	81. 
	Компьютер и его место в жизни моло​дёжи.
	
	
	

	82. 
	Интернет как помощник в учебе. 
	
	
	

	83. 
	Радио. 
	
	
	

	84. 
	Школьная га​зета - СМИ в школе. 
	
	
	

	85. 
	Школьная га​зета - СМИ в школе. 
	
	
	

	86. 
	Управление предлогов.
	
	
	

	87. 
	Падежи немецкого языка.
	
	
	

	88. 
	Придаточные условные предложения.
	
	
	

	89. 
	Роль средств СМИ в нашей жизни. 
	
	
	

	90. 
	Роль средств СМИ в нашей жизни.
	
	
	

	91. 
	Мнения раз​личных людей о СМИ. 
	
	
	

	92. 
	Мнения раз​личных людей о СМИ. 
	
	
	

	93. 
	Друзья по пе​реписке. 
	
	
	

	94. 
	Друзья по пе​реписке. 
	
	
	

	95. 
	Повторяем, что знаем. 
	
	
	

	96. 
	Повторяем, что знаем. 
	
	
	

	97. 
	Итоговая контрольная работа. 
	
	
	

	98. 
	Культура чте​ния в Герма​нии и России.
	
	
	

	99. 
	«Когда мы вы​растем».
	
	
	

	100. 
	«Когда мы вы​растем».
	
	
	

	101. 
	Профессия журналиста. «За» и «против».
	
	
	

	102. 
	Комментирование таблицы с результатами опроса о СМИ.
	
	
	

	Итого: 102 часа


СОДЕРЖАНИЕ ТЕМ УЧЕБНОГО КУРСА

8 КЛАСС

Kapitel I. Schön war es im Sommer! - Хорошо было летом! 
Воспоминания о летних каникулах. Где и как проводят лето немецкие дети. «Проекты» - что это такое?
Kapitel II. Aber jetzt ist schon längst wieder Schule! - Но вот настал новый учебный год. 
Школа в Германии. Школьный учитель, каким его хотят видеть дети. Вальдорфские школы - школы без стрессов. У школьного расписания. Школы разных стран обмениваются школьниками.
Kapitel III. Wir bereiten uns auf eine Deutschlandreise vor. - Мы готовимся к путешествию по Германии. 
Мы готовимся к поездке в Германию. Перед началом путешествия важно изучить карту. Что мы возьмём в дорогу? Одежда и мода. Мы делаем покупки. Это очень важно - знать о правилах для путешественников. Немецкие друзья готовятся к приёму гостей из России.
Kapitel IV. Eine Reise durch die Bundesrepublik Deutschland. - Путешествие по Германии. 
Что мы уже знаем и ФРГ. Путешествие по Берлину. Мы знакомимся с Баварией. Мюнхен и его достопримечательности. Рейн - самая романтическая река Германии. Путешествие часто начинается с вокзала. Экскурсия по Кёльну. Достопримечательности городов ФРГ.
СОДЕРЖАНИЕ ТЕМ УЧЕБНОГО КУРСА

9 КЛАСС

Ferien, ade!! (Wiederholungskurs). - Каникулы, прощайте! (повторительный курс). 
Где и как ты провел летние каникулы? Каникулы в Австрии. Места отдыха в Германии. Что ты делал этим летом? Школа в Германии. Международная школа. Немецкоговорящие страны. 
Kapitel I. Ferien und Bücher. Gehören sie zusammen?Каникулы и книги. Они связаны друг с другом. Что читает немецкая молодежь? Стихотворение Г.Гессе «Книги». Отрывок из романа Г. Фаллады «В те далекие детские годы». Стихотворения Гете, Шиллера, Гейне. Отрывок из романа М. Пресслер «Горький шоколад». Комиксы. В книжной лавке. Книголюбы. Книжные каталоги. Литературные жанры. Серии картинок Г.Бидструпа. Книги, которые я охотно читаю. Последняя книга. Украденные часы. Книги по экономике. 
Kapitel II. Die heutigen Jugendlichen. Welche Probleme haben sie?Сегодняшняя молодёжь. Какие у неё есть проблемы? Расслоение молодежи на подкультуры. Что сегодня важно для молодежи? Проблемы молодежи. Молодежь и общество. Стремление к индивидуальности. Современная молодежь. Конфликты с родителями. Чего боится современная молодежь? Отношения с родителями. Проблемы насилия. Телефон доверия. Взрослые о молодежи. Советы психолога. Отрывок из романа М. Пресслер «Горький шоколад».
Kapitel III. Die Zukunft beginnt schon jetzt. Wie steht’s mit der Berufswahl?Будущее начинается уже сегодня. Как обстоят дела с выбором профессии? Система образования в Германии. Профессиональная подготовка в школах Германии. Двойственная система профессиональной подготовки в Германии. Требования к профессиональной подготовке. Перспективные профессии. Журналы «Juma», «Tip» о выборе профессии. 100 крупнейших предприятий Германии. Сельскохозяйственные профессии. Поворот в судьбе благодаря другу. Что важно при выборе профессии? Твои планы на будущее. Профессии немцев. Революция в повседневной жизни. О профессии стюардессы мечтают многие. Ничто не дается даром. Г. Шлиманн и его мечта о Трое.
Kapitel IV. Massenmedien. Ist es wirklich die vierte Macht?Средства массовой информации. Действительно ли это четвёртая власть? Задачи средств массовой информации. Немецкие газеты и журналы. Немецкие газеты “Die Zeit”, “Rheinischer Merkur”. Программа телепередач. О вредных пристрастиях. Как Денис проводит свое свободное время? Школа и интернет. Радио «Немецкая волна». Проект «Газета в школе». Что думают члены одной семьи о СМИ? Телевидение: за и против. Компьютер. Письмо психологу.

ТРЕБОВАНИЯ К УРОВНЮ ПОДГОТОВКИ ОБУЧАЮЩИХСЯ

В результате изучения иностранного языка ученик должен:

знать/понимать:

- основные значения изученных лексических единиц (слов, словосочетаний); основные способы словообразования (аффиксация, словосложение, конверсия);

- особенности структуры простых и сложных предложений изучаемого иностранного языка; интонацию различных коммуникативных типов предложения;

- признаки изученных грамматических явлений (видо-временных форм глаголов, модальных глаголов и их эквивалентов, артиклей, существительных, степеней сравнения прилагательных и наречий, местоимений, числительных, предлогов);

- основные нормы речевого этикета (реплики-клише, наиболее распространенная оценочная лексика), принятые в стране изучаемого языка;

- роль владения иностранными языками в современном мире; особенности образа жизни, быта, культуры стран изучаемого языка (всемирно известные достопримечательности, выдающиеся люди и их вклад в мировую культуру), сходство и различия в традициях своей страны и стран изучаемого языка;

уметь:

говорение:

- начинать, вести/поддерживать и заканчивать беседу в стандартных ситуациях общения, соблюдая нормы речевого этикета, при необходимости переспрашивая, уточняя;

- расспрашивать собеседника и отвечать на его вопросы, высказывая свое мнение, просьбу, отвечать на предложение собеседника согласием/отказом, опираясь на изученную тематику и усвоенный лексико-грамматический материал;

- рассказывать о себе, своей семье, друзьях, своих интересах и планах на будущее, сообщать краткие сведения о своем городе/селе, своей стране и стране изучаемого языка;

- делать краткие сообщения, описывать события/явления (в рамках изученных тем), передавать основное содержание, основную мысль прочитанного или услышанного, выражать свое отношение к прочитанному/услышанному, давать краткую характеристику персонажей;

- использовать перифраз, синонимичные средства в процессе устного общения;

аудирование:

- понимать основное содержание коротких, несложных аутентичных прагматических текстов (прогноз погоды, программы теле-/радиопередач, объявления на вокзале/в аэропорту) и выделять значимую информацию;

- понимать основное содержание несложных аутентичных текстов, относящихся к разным коммуникативным типам речи (сообщение/рассказ); уметь определять тему текста, выделять главные факты, опуская второстепенные;

- использовать переспрос, просьбу повторить;

чтение:

- ориентироваться в иноязычном тексте; прогнозировать его содержание по заголовку;

- читать аутентичные тексты разных жанров с пониманием основного содержания (определять тему, основную мысль; выделять главные факты, опуская второстепенные; устанавливать логическую последовательность основных фактов текста);

- читать несложные аутентичные тексты разных стилей с полным и точным пониманием, используя различные приемы смысловой переработки текста (языковую догадку, анализ, выборочный перевод), оценивать полученную информацию, выражать свое мнение;

- читать текст с выборочным пониманием нужной или интересующей информации;

письменная речь:

- заполнять анкеты и формуляры;

- писать поздравления, личные письма с опорой на образец: расспрашивать адресата о его жизни и делах, сообщать то же о себе, выражать благодарность, просьбу, употребляя формулы речевого этикета, принятые в странах изучаемого языка;

использовать приобретенные знания и умения в практической деятельности и повседневной жизни для:

- социальной адаптации; достижения взаимопонимания в процессе устного и письменного общения с носителями иностранного языка, установления в доступных пределах межличностных и межкультурных контактов;

- создания целостной картины полиязычного, поликультурного мира, осознания места и роли родного языка и изучаемого иностранного языка в этом мире;

- приобщения к ценностям мировой культуры через иноязычные источники информации (в том числе мультимедийные), через участие в школьных обменах, туристических поездках, молодежных форумах;

- ознакомления представителей других стран с культурой своего народа; осознания себя гражданином своей страны и мира.

УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ

1. И.Л. Бим Немецкий язык. 8 класс: учебник для общеобразовательных учреждений. – 11-е изд. - М.: Просвещение, 2012. – 239 с. 

2. И.Л. Бим Немецкий язык. Шаги 5: учебник для 9 класса общеобразовательных учреждений. – М.: Просвещение, 2009. – 271 с. 
3. Бим И.Л. Немецкий язык. Сборник заданий для проведения экзамена в 9 классе. – М.: Просвещение, 2011. 
4. Бузоева М. Тема Семья. Лексика, грамматика, задания к уроку, тексты для чтения, кроссворды - М.: Чистые пруды, 2009. - 32 с.
5. Ганина Н.А Все правила немецкого языка в схемах и таблицах. Справочник по грамматике немецкого языка. – М.: Астрель, 2012. - 223 с.
6. Захарова Т.Н. Праздники и традиции в Германии. Учебно-методическое пособие на немецком языке. - М.: НИЯУ МИФИ, 2010. 24 с.
7. Кажанова З.Н., Григорьева В.С. и др. Das alltägliche und kulturelle Leben in Deutschland (Повседневная и культурная жизнь в Германии). Учебное пособие. - Тамбов: ТГТУ, 2009. - 136 с.

8. Кравченко А.П. Все грамматические правила немецкого языка. - Ростов-на-Дону: Феникс, 2013. 
9. Кучеренко А.К. Немецкий язык. Подготовка к ГИА-2014. 9 класс. - Ростов-на-Дону: ЛЕГИОН, 2013. 
10. Лебедева Г.Н. Современный урок немецкого языка с применением информационных технологий. - М.: Планета, 2013. 
11. Макарова Н.И, Матюшенко Немецкий язык. Итоговая аттестация. Тренировочные задания с ключами. 9 класс. – М.: Просвещение, 2014. 
12. Саламова Н. Rektion der Nomen - Баку, 2011. - 4 с. 
13. Сосна Т.В., Гасова О.В. Deutsche Grammatik. Учебное пособие по грамматике немецкого языка с правилами и упражнениями. - Минск: БНТУ, 2013. - 161 с. 
14. Сыромясов О.В., Кукушкина Е.А. Грамматика немецкого языка в упражнениях и комментариях – Саранск: Саран. кооп. ин-т РУК, 2010. – 120 с.
15. Тюрина Л.Н. Германия. Федеральные земли. – М.: МГТУ им. Н.Э. Баумана, 2011. – 73 с.
16. Хмеленок Н.П. Немецкий язык для вундеркиндов. Часть 2. - Городня, 2010. – 159 с.
МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННО-ТЕХНИЧЕСКОЕ
ОБЕСПЕЧЕНИЕ

Технические средства обучения:

1. Компьютер в комплектации.

2. Интерактивная доска.

3. Мультимедийный проектор.

4. Лингафонный кабинет.

Наглядные  пособия:

1. Таблицы «Основная грамматика немецкого языка».

2. Плакат «Азбука в картинках».

3. Физическая карта Германии.

4. Грамматические кубики по темам «Личные местоимения», «Притяжательные местоимения», «Вопросительные местоимения», «Предлоги».

5. Карточки по теме «Животные».

6. Карточки по теме «Кухня».

7. Карточки по теме «Овощи».

8. Карточки по теме «Профессии».

9. Карточки по теме «Фрукты».

10. Овощи в картинках на немецком языке.

11. Постер «Времена года на немецком языке».

12. Постер «Месяцы на немецком языке».

13. Постер «Цвета на немецком языке».

14. Сводная таблица падежей артиклей и местоимений немецкого языка.

15. Таблица падежей немецких существительных и местоимений.

Методические материалы:

1. Глаголы с одинаковым значением.

2. Домино «Konjunktionen».

3. Домино «Спряжение глаголов в настоящем времени».

4. Игра «Perfekt».

5. Комплекс речевых игр для обучения эмоциональным репликам.

6. Memoriespiel: Tiere, Lebensmitte, Kleidung.
7. Методические материалы по теме «Еда и напитки».

8. Методическая разработка «Fünf Rollenspiele».
9. Методическая разработка «Komparativ».

10. Методическая разработка «Länder, Leute, Sprachen».
11. Методическая разработка «Perfekt/Imperativ».

12. Методическая разработка «Wechselpräpositionn».

13. Немецкая грамматика «Управление глаголов».
14. Немецкий язык. Прописи для внеклассной работы.

15. Упражнения для введения и закрепления лексики и грамматики.

16.  Упражнения по теме «Артикль».

17. Упражнения по теме «Berufe finden».
18. Упражнения по теме «Berufe und Tätigkeiten».

19. Упражнения по теме «Essen-Lebensmittel».

20. Упражнения по теме «Essen-Obst, Gemüse uns Kräuter».

Экранно-звуковые пособия:

1. Бим И.Л., Рыжова Л.И. и др. Немецкий язык. Аудиокурс. 5 класс, 2012.

2. Мультфильм «Mama Muh und die Krahe».
3. Мультфильм «Приключения Альфреда Квака на немецком языке».
4. Некин Л. «Немецкий язык, каким его знают и любят немцы». Выпуск 7. – М.: Логос, 2007 (аудиосказка Бр. Гримм «Золушка»).
5. Некин Л. «Немецкий язык, каким его знают и любят немцы». Выпуск 5. – М.: Логос, 2007 (аудиосказка Бр. Гримм «Красная Шапочка»).
6. Некин Л. «Немецкий язык, каким его знают и любят немцы». Выпуск 3. – М.: Логос, 2007 (аудиосказка Бр. Гримм «Волк и семеро козлят»).
7. Некин Л. «Немецкий язык, каким его знают и любят немцы». Выпуск 1. – М.: Логос, 2007 (аудиосказка Бр. Гримм «Лягушка-король»).
8. CD «Deutsch vergnügen».

9. Findus und Peterson. Знакомство. Первый фильм из бесконечных историй дедушки Петерсона и его неутомимого на выдумки котика. 

10. Märchen. Erzähl mir was. Heft 01. Журнал+аудио.

11. Schwarz M. Spielerisch Deutsch lernen: Lieder und Reime. Сборник детских обучающих песен. – Германия: Hüber, 2010.

Перечень образовательных сайтов, используемых в работе:  

1. http://www.deutschlernreise.de (Online-Reise durch Deutschland).
2. http://www.lernnetz.net/default.htm 
3. http://ingeb.org/kinderli.html (deutsche Kinderlieder mit Noten, Text, Melodie).
4. http://www.eduweb.vic.gov.au/languagesonline/german/german.htm (Online-Übungen für die Grundschule).
5. http://www.kinderreimseite.de  (Kinderreime und Lieder).
6. http://www.sowieso.de/zeitung/sommaire.php3 (Online-Zeitung für Jungendliche).
7. http://www.goethe.de/z/jetzt/dejvideo.htm 
8. http://www.it-n.ru/ 
9. http://www.daf-portal.de 
10. http://www.deutschlanddeutlich.de 
11. http://www.dw-world.de/dw/0,2142,265,00.html 
12. http://www.kaleidos.de/alltag/info/menue15_a.htm 
13. http://www.deutschlernreise.de 
                                                                                           Подпись учителя ____________
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